
53154210  

Torche avec compartiment secret 

 

INSTRUCTIONS POUR CHANGER / RETIRER LES PILES : 

Ouvrez la partie supérieure 

Utilisez un petit tournevis plat pour faire levier puis retirer l'anneau en plastique 

blanc 

Une fois l'anneau retiré, utilisez le même tournevis plat pour retirer les 2 piles et 

remplacez-les par de nouvelles.  

Veuillez faire attention à l'orientation de la batterie : le côté positif (+) doit être 

placé vers le haut. 

 

Ne pas diriger le faisceau lumineux vers les yeux. 

Tenir éloigné de l'eau, de l'humidité et des températures extrêmes. Conserver à 

température ambiante. Ce produit n'est pas un jouet. 

 

Attention : 

Ce produit contient une pile bouton. Une pile bouton avalée peut provoquer des 

brûlures chimiques internes en moins de deux heures et entraîner la mort. Jetez 

immédiatement les piles usagées. Gardez les piles neuves et usagées hors de 

portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées à 

l'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin. Demandez 

toujours aux adultes de remplacer les piles. Les batteries ne doivent être 

manipulées que par un adulte et tenues à l'écart des enfants. 

Les piles bouton, au même titre que n’importe quelle pile ou batterie, doivent être 
collectées dans des points de collecte, afin d’être valorisées.  
 

 

 

  



En-GB 

53154210  

Torch with secret compartment 

 

INSTRUCTIONS TO CHANGE / REMOVE BATTERIES: 

Open the upper section 

Use a small flat screwdriver to lift the lid, then remove the white plastic ring 

Once the ring is removed, use the same flat screwdriver to remove the 2 batteries 

and replace them with new ones.  

Please pay attention to the orientation of the battery: the positive side (+) should 

be facing up. 

 

Do not direct the light beam towards the eyes. 

Keep away from water, humidity and extreme temperatures. Store at room 

temperature. This product is not a toy. 

 

Caution: 

This product contains a watch battery. If swallowed, a watch battery can cause 

internal chemical burns in less than two hours and lead to death. Discard used 

batteries immediately. Keep new and used batteries out of the reach of children. If 

you suspect that batteries have been swallowed or placed inside a part of the body, 

consult a doctor immediately. Always ask adults to replace the batteries. Batteries 

should only be handled by an adult and kept away from children. 

Watch batteries, like any battery, must be disposed of at a dedicated collection 

point for recycling. 

 

 

 

 

  



ES 

53154210  

Antorcha con compartimento secreto 

 

INSTRUCCIONES PARA CAMBIAR / RETIRAR LAS PILAS: 

Abra la parte superior 

Use un destornillador plano pequeño para hacer palanca y luego retire el anillo de 

plástico blanco 

Una vez que haya retirado el anillo, use el mismo destornillador plano para quitar 

las 2 pilas y reemplazarlas por otras nuevas.  

Preste atención a la orientación de la pila: el lado positivo (+) debe colocarse hacia 

arriba. 

 

No dirija el haz de luz hacia los ojos. 

Mantener alejado del agua, la humedad y las temperaturas extremas. Conservar a 

temperatura ambiente. Este producto no es un juguete. 

 

Atención: 

Este producto contiene una pila de botón. Una pila de botón ingerida puede 

provocar quemaduras químicas internas en menos de dos horas y causar la muerte. 

Deseche inmediatamente las pilas usadas. Mantenga las pilas nuevas y usadas 

fuera del alcance de los niños. Si piensa que las pilas han sido ingeridas o se 

encuentran dentro de una parte del cuerpo, consulte a un médico inmediatamente. 

Pida siempre a los adultos que reemplacen las pilas. Las pilas solo deben ser 

manipuladas por un adulto y mantenerse fuera del alcance de los niños. 

Las pilas de botón, como cualquier tipo de pila, deben recogerse en los puntos de 

recogida para poder ser valoradas. 

 

 

 

  



Nl-BE 

53154210  

Zaklamp met verborgen compartiment 

 

INSTRUCTIES VOOR HET VERVANGEN / VERWIJDEREN VAN DE BATTERIJEN: 

Open het bovenste gedeelte 

Gebruik een kleine platte schroevendraaier om de witte plastic ring eruit te tillen 

en te verwijderen 

Gebruik na het verwijderen van de ring dezelfde platte schroevendraaier om de 2 

batterijen te verwijderen en vervang deze door nieuwe.  

Let op de juiste plaatsing van de batterij: de positieve pool (+) moet naar boven 

gericht zijn. 

 

De lichtbundel niet in de ogen richten. 

Uit de buurt houden van water, vocht en extreme temperaturen. Bewaren op 

kamertemperatuur. Dit product is geen speelgoed. 

 

Let op: 

Dit product bevat een knoopcelbatterij. Een ingeslikte knoopcelbatterij kan binnen 

twee uur inwendige chemische brandwonden veroorzaken en dodelijk zijn. Gooi 

gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten 

het bereik van kinderen. Als u vermoedt dat batterijen werden ingeslikt of in het 

lichaam terecht zijn gekomen, moet u onmiddellijk een arts raadplegen. Laat 

batterijen altijd vervangen door een volwassene. Batterijen mogen alleen door 

volwassenen worden gehanteerd en moeten buiten het bereik van kinderen blijven.  

Knoopcelbatterijen moeten net zoals alle andere batterijen en accu's worden 

ingeleverd bij een inzamelpunt om te worden gerecycled. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



PT 

53154210  

Lanterna com compartimento secreto 

 

INSTRUÇÕES PARA MUDAR/RETIRAR AS PILHAS: 

Abra a parte superior 

Utilize uma chave de parafusos pequena como alavanca e, a seguir, retire o anel 

de plástico branco 

Depois de retirado o anel, utilize a mesma chave de parafusos para retirar as 2 

pilhas e substitua-as por novas.  

Tenha atenção à orientação da bateria: o lado positivo (+) deve ser colocado para 

cima. 

 

Não direcione o feixe de luz para os olhos. 

Mantenha afastado da água, da humidade e de temperaturas extremas. Guardar à 

temperatura ambiente. Este produto não é um brinquedo. 

 

Atenção: 

Este produto contém uma pilha botão. Quando ingerida, uma pilha botão pode 

causar queimaduras químicas internas em menos de duas horas e provocar a morte. 

Deite fora de imediato as pilhas usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas fora 

do alcance das crianças. Se tem razões para crer que as pilhas foram ingeridas ou 

introduzidas no interior de uma parte do corpo, consulte um médico de imediato. 

Solicite sempre a um adulto para substituir as pilhas. As baterias devem ser 

manuseadas apenas por um adulto e mantidas fora do alcance das crianças. 

As pilhas botão, à semelhança de qualquer outra pilha ou bateria, devem ser 

sempre colocadas nos pontos de recolha para serem valorizadas. 
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